Nase vérna spolecnice — kocka

Prvni dvé &isla letodni Zivy ptinéaseji pii-
spévky vénované piedstavitelim tzv. vel-
kych kocek. Prostor jazykového koutku
poskytneme naopak mnohem mensi za-
stupkyni — ko¢ce domaci, kterd u nas dnes
patii k oblibenym domacim mazlickdm.
V minulosti byvaly ko¢ky v nékterych ob-
dobich uctivany jako boZstvo chranici ¢lo-
véka pfed zlem, v jinych naopak pronasle-
dovany a zatracovany jako spojenci débla
nebo ¢arodéjnic (zde jsou nejspis prakore-
ny poveéry, Ze ¢erné kocka, ktera ¢lovéku
pieb&hne pies cestu, pfinasi smulu). Vzdy
byvaly a jsou vyuZivany pro lov mysi, napt.
ve sttedovéku v japonskych chrdmech mély
kocky chrénit staré rukopisy a také zamot-
ky bource morugového a v britském namof-
nictvu pry od 18. aZ do 20. stol. byla koc¢ka
oficialnim ¢lenem lodni posadky.

Nejstarsi zdznamy o domestikovanych
kockach pochazeji ze starovékého Egypta.
Podle etymologického slovniku se kocky
ze severni Afriky dostaly do Evropy latin-
skym ¢i keltskym prostiednictvim. Za za-
klad pozdnélatinského oznaceni cattus,
cata, z néhoz vychazi praslovanské kotn
a rovnéz pojmenovani v dalsich evrop-
skych jazycich, byva povaZzovéna vypuijc-
ka z nubijského kadis. V ¢esting se slovo
objevuje od 14. stol., z vyrazu kots byla od-
vozena oznaceni kot'urs (kocour), kotvka
(kocka) i kote (kots).

Neni divu, Ze tésné souziti s lidmi se
odrazi v jazyce — koci¢i vlastnosti a schop-
nosti se stavaji inspiraci pro rtizné pre-
nesend pojmenovani, slovni obraty nebo
obraznd pfirovnani. V ¢estiné jich najde-
me nepfeberné mnozstvi. To, Ze se zdrob-
nélinou kocicky oznacuji jehnédy vrby
podle jejich hebkého povrchu pfipomi-
najictho koc¢i¢i srst, neni zase tak slozité
odhalit. Méné zfejm4 je spojitost kocky
a kotvy —1i toto slovo vzniklo metaforickym
pfenesenim, a to na zdkladé podobnosti
s koci¢imi drapy.

Slovem kocka mtZeme v ¢estiné vyjad-
fit vice vyznamu. Ty zakladni se pochopi-
telné vztahuji ke kategorii kockovitych Se-
lem. Slovnik spisovného jazyka ¢eského
(Nakladatelstvi Ceskoslovenské akademie
véd, Praha 1960—71) je rozdéluje na t¥i sku-
piny. Na prvnim misté se uvadi definice
kocky doméci. Dale je to mala nebo stied-
neé velka Selma s hustym koZichem (rodu
Felis), pt¥ipadné samice kockovité selmy
vubec (napf. rysi, Ivi kocka) a expresivné
pak kazda kockovita selma (tygr, levhart).

Vedle toho slovnik uvadi pfenesené vy-
znamy. Cteme-li véty ,, Kocka se premistu-
je ru¢né, vlastnim pohonem nebo exter-
nim pohonem zpravidla pomoci lan“ nebo
,Kocka je obvykle vybavena jednim zdvi-
hadlem®, nemusime se dé&sit. V technic-
kém prostiedi kotka znamend pojizdny
vozik jefabu se zdvihacim tstrojim (napf.
portalové jefaby se podle konstrukce déli
na jefaby s kockou a jefdby s oto¢nym
vyloznikem). Motivaci se mtizeme jen do-
myslet — zafizeni se drzi konstrukce po-

XXXV

dobné pevné, jako se kotka dokaze udrzet
a pohybovat v koruné stromu nebo po kro-
vech stfechy. Snazsi je odvodit souvislost
mezi zvifetem a tzv. devitiocasou kockou,
tedy typem diitek, které pivodné slouzily
nictva. Spletend lanka s uzliky bolestivé
rozedfela a zranila kiazi podobné, jako to
dokézou kocici drapy.

Kocka se také tika (pfesnéji spise fikalo,
dnes uzjsou v méde jiné dopliiky) rovnéz
koZe$iné€ noSené na limci ¢i kolem krku
nebo ramen (kabat s kockou). Mimo oblast
spisovného vyjadfovan{ je slovem kocka
na celém nasem tGzemi béZné oznacovéana
hezka Zena nebo divka. Slovnik nespisov-
né cestiny (Maxdorf, Praha 2009) zazna-
menavé i synonyma koc¢ena, kotenka, koca
a kocicka (pro iplnost dodavam, ze posled-
nim z nich se vulgarné oznacuje i Zenské
pfirozeni). V brnénském hantecu se divky
pojmenovéavaji vyrazem kocér. Neni bez
zajimavosti, Ze podle Slovniku spisovného
jazyka Ceského expresivni vyjadfent ,to je
koc¢ka“ ptvodné neznamenalo Zenu atrak-
tivni, ale bytost lichotnou a lisnou, uziva-
lo se i pro falesného muze, fale$nika. Dnes
je tato charakteristika vyjadfovana spise
pfirovnanim byt falesny, ulisny jako kocka.

Pavod obratu je to pro koc¢ku, ktery jsme
prevzali z némciny, byva vysvétlovan baj-
kou o kovéfi. Jeho zdkaznici mu za praci
neplatili a jen podékovali. Kovaft proto prfi-
véazal v kovarné kocku a snazil se zakaz-
niky vybidnout k placeni slovy: To je pro
kocku. AZ kdyZ neboha kocka posla hlady,
pochopili, Ze jen ze slov se Zit neda. Je po-
nékud piekvapivé, Ze obrat byl na pocat-
ku 30. let v jazykovédném casopise Nase
fe¢ (o0 ném bliZe v Zivé 2017, 1: VIII-IX)
hodnocen slovy: ,,Vyraz je to pro kocku
ovSem nenélezi do slovniku jazyka spisov-
ného; je to réeni vulgarni, a i kdyz se ho
uZije v projevu spisovném, vzdycky na ném

1 Evropska forma kocky divoké
(Felis silvestris). Foto M. Andéra

lpi znamka vulgérnosti... nelze je proto
pokladat za rovnocennou néhradu vyrazi
to nestoji za nic, to neni k ni¢emu, tfebas
maji vyznam velmi podobny.”

Stéle ziva jsou i pfirovnani jsou na sebe
jako pes s kockou; hrat/pohravat si s né-
kym jako kocka s my3i (zlomyslné nékoho
trapit pred konecnou rdnou nebo znicenim,
davat mu fale$nou nadéji na tnik). Méné
znamé jsou uslovi ucit starého kocoura
mys$i chytat (chtit poucovat zkusenéjsi-
ho) a svétit kocce peceni (duvéfovat ne-
spolehlivému; Casté&ji fikame udélat kozla
zahradnikem).

Alespori stru¢né zmirime spojeni koci-
¢1 hlavy (dlazba — nékdy se ji ¥iké i koci-
¢aky), kocici zlato (nepravé), kocic¢i oci
(3edozelené), kocici chize, pohyby, krok
(pruzny, lehky, elegantni), ko¢i¢i muzika
(nelibozvucéné) a sedm kocicich Zivoti.

Kocour je nerozlu¢né spjat s piivliastkem
mlsny (ten inspiroval majitele restauraci
k nazvu Mlsnej kocour), p¥ipadné to je sta-
ry kocour — pro obraz muze, ktery si s pie-
hnanym zalibenim v§ima Zen, a to zvlasté
mladych, zaletnika. Ze jde o frazém stale
zivy, doklada ptiklad ze soucasného tisku:
,Zatimco damy... jsou teréem posméchu,
u starych kocourt se nevéra bere malem
jako dtkaz dobrého zdravi a vitality.“ Ne-
jenom stafi kocoufi mivaji tzv. kockolap (¢i
v Zenském rodé kockolapku), tedy luxusni
auto nebo motocykl, které ma zvysit atrak-
tivitu muze v o¢ich Zen. Napt. na diskuz-
nim féru AutoRevue bylo mozné sledovat
odpovédi na otazku: Které auto je podle
vas nejvétsi kockolap neboli auto, které
u slecen nejvice boduje? Na internetu na-
jdeme i kratky film nazvany Velorex jako
koc¢kolap nefunguje.

Kazdy, kdo zkousel vymalovat mistnost,
vi, Ze mé davat pozor na kocoury ¢ili $mou-
hy v natéru. Truhlafi znaji kocoury jako
druh hobliku; jedna z firem specializuji-
cich se na toto naradi nabizi ve svém kata-
logu pfimo velkého a malého kocoura na
tvorbu dréazek.

Ani kotata neztistavaji opomenuta, fika-
vame: jsem ospaly nebo utahany jako kotg,
byt slepy jako koté, hravy jako koté, utopit
jako kotg, tahat néco jako kocka kotata.

Repertoar obratt inspirovanych kocka-
mi je opravdu bohaty, jejich pocatek byva
obvykle v hluboké minulosti. Ale ani sou-
¢asna doba na koc¢ky nezapomind. Na po-
¢éatku 90. let se v feci politikti a posléze
v publicistice objevila sloZenina kocko-
pes, kterd expresivné odsuzuje néco nepo-
vedeného, cokoli, co (idajné) nemuiZe tvo-
Fit fungujici celek. Vladimir Just ve svém
Slovniku floskuli (Academia, Praha 2005)
konstatuje: ,, Kockopsem byva dodnes spo-
lehlivé odrovnavan kazdy nepohodlny za-
kon, ktery stanovuje hranice (hygienické,
ekologické, estetické, pamatkarské) tomu
¢i onomu bezuzdnému podnikani.” Jak se
1ze snadno presvédcit na internetu, vyraz
kockopes se v Zurnalistickém slovniku za-
bydlel pevné. Nasla jsem vsak i doklad,
kdy je vyraz uzit pro vystiZeni vlastnosti:
,Pokud touzite po kocce, ktera je pritulna
jako pejsek, véite, i takové jsou! Kockopes
existuje, je to ragdoll!”

Patrné si vybavite dalsi obraty nebo vy-
razy inspirované kockami; ndm vsak na po-
drobnéjsi jazykové , kockovani“ uz bohu-
7el nezbyva na této strdnce misto.
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